SELETA

FINAL DO DOMINIOHOLANDES

Francisco Adolfo de VARNHAGEN

(...) E deixando que os louros da vitéria ornem a fronte dos
principais caudilhos, justo ¢ que deles nos ocupemos, dando a cadaum, com
imparcialidade historica, oquinhdo de justi¢a e deconsideragao que lhe caiba.

Francisco Barreto era um grande cabo de guerra, sobretudo
quantoadotesdecircunspecgao, reservae prudéncia. Seuaspecto carrancudo,
acaso mais sombrio e rugado em virtude darecente prisao que sofrera, condizia
com o génio seco e com as poucas palavras que proferia; e oarreganho militar,
€ a voz aspera, com os castigos raros, mas severissimos, que impunha, como
partidario da maximaantiga de que os soldados devem temer o proprio capitao
mais do que o inimigo.

Estudando bem os fatos, Jodo Fernandes Vieira nao aparece
decididamente tao grande, como, em detrimento dos seus camaradas, no-lo
quiseram apresentar seus panegiristas.

André Vidal erahomem tao superior que necessitara um Plutarco
paraaprecia-lo. Enquantoempreendeu, sempre com muito esforgoe valor, ndo
levaraamira do prémio, nem talvez nesse mesmo fantasma dagloria que tantas
vezes nos embriaga; tudo fez por zelo e amorao Brasil, ou por caridade crista.
Sua abnegagao a bem da patria chegou ao extremo de consentir que, sem a
minima reclamagio, circulassem, essas infindas narra¢des contemporaneas
desta campanha, que sempre lhe atribuiam um papel tdo secundario. Quanto
possuia era primeiro dos bons soldados do que seu. E tinha o raro mérito de
saber grangear amigos, sem lhes ofender sequer o melindre por agradecidos.
Do seu sincero animo religioso nos deixou prova na capela da Senhora do
Desterro de Itambé, perto de Goiana, por ele instituida "em louvor dos muitos
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beneficios e vitdrias que, por intercessao da mesma Senhora, alcangou dos
inimigos". E para que ndo parega apaixonado estenosso juizo, transcreveremos
aqui textualmente duas certidoes. Seja a primeira a informagao que do mesmo
Vidal deu ao primeiro rei da dinastia bragantina Q insigne P. Antonio Vieira:

"De André Vidal direia V. Mag. o que ndo me atrevi atégora, por
me ndo apressar, e porque eu que tenho conhecido tantos homens,
sei que ha mister muito tempo para se conhecer um homem. Tem
V. M. mui poucos no seu reino que sejam como Andreé Vidal; eu
o conhecia pouco mais que de vista e fama; ¢ tanto para tudo o
demais como parasoldado: muito cristdo, muito executivo, muito
amigo da justi¢a e da razdo, muito zeloso do servigo de V.M. e
observador das suas reais ordens, e sobretudo muito
desinteressado, e que entende mui bem todas as matérias, posto
que nao faleem verso, que ¢ a falta que lhe achava certo ministro,
grande da corte de V. Mag.""

Nao menos favoravel se lhe mostrara o proprio rei, quando, ao
confirma-lo,em 2 de novembro (1654), no prometido governo do Maranhao,
dissera faze-lo pelos servigos que o mesmo Vidal prestara, por mais de vinte
anos de guerra,

"no Brasil, sendo ferido por vezes e aleijado de uma perna; e em
particular aos (servigos) que, depois do primeiro despacho,
continuou na campanha de Pernambuco, donde ocupou todos os
postosdamilicia, de capitio, sargento-mor, mestre de campo, e de
um dos governadores das armas do exército da mesma capitania,
sempre com a satisfagdo que é notoria, e grande despesa da
fazenda, pondo por muitas vezes sua vida a conhecido perigo, e
sinalando-se por vérias ocasides e encontros que teve com 0s
inimingos, comsingular valor, tendo muita parte dos bons sucessos
e vitorias que na dita campanha alcangaram contra os Holandeses,
com grande reputagdo do nome portugues, ndo reparando para
esse efeito na perda de sua fazenda; porque quando foi necessario
abrasar os canaviais e engenhos daquele distrito, foi o primeiro
quecomsuas maos pos o fogoaumde seu pai, para a esse exemplo
se fazer o mesmo aos mais".

O retrato de Fernandes Vieira foi gravado e publicado na obra
panegirica de Fr. Raphael de Jesus. O de Vidal encontra-se em Angola, entre

(*) Carta datada do Para, 6 de dezembro de 1655, reprod. por J. Lucio de Azevedo,
Cartas, |, 447. Coimbra, 1925.
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os dos demais governadores desse reino, donde o Brasil ha de solicitar uma
copia fotografica.

Tanto VieiracomoVidal viveram aindamais vinte e sete anos; e sO
passaramambosamelhorvidaem 1681; oprimeiroemOlinda,aos 10dejaneiro,
e o segundo vinte e quatro dias depois, no Engenho Novo de Goiana, em 3 do
imediato més de fevereiro.

O governador Henrique Dias foi gratificado como aumentode dois
escudos mensais ou vinte e quatro anuais, fora os mais vencimentos, por conta
dos quinhentos acima mencionados. Recebeu igualmente em propriedade as
casas e terrenos onde, durante o sitio, tivera a sua estancia. Logo passou,
segundoparece, a Portugal, onde em fins denovembrode 1657, lhe eram pela
Corte mandados abonar todos os vencimentos que se lhe deviam e, em 20 de
margo do ano seguinte, lhe foi concedida a patente de mestre de campo "ad
honorem". Dai a pouco mais de quatro anos, em junho de 1662, faleceu no
Recife, sendo abonados pela fazenda real, por ordem do governador Brito
Freire, os modicos gastos feitos com o seu funeral, que teve lugar no dia § do
mesmo meés, e importaram, além da polvora para as descargas, em quarenta e
oito mil e setecentos e vinte réis.

Foi, porém, somente depois de morto que 0s seus servigos
receberam no Brasil (ndo sabemos em que data) a mais gloriosa recompensa,
ordenando-se que, para perpétua memoria, se organizassem, em varias das
capitanias, corpos de soldados e oficiais todos pretos, com o nome de
Regimentos dos Henriques.

Antonio Dias Cardoso foi feito mestre de campo; teve, em 1655,
promessa de uma comenda de lotes de cem mil réis, recebendo, enquanto nela
nao fosse provido, sessenta mil réis anuais. Governou por pouco tempo e
interinamente, depois de Fernandes Vieira, a capitania da Paraiba, e foi mais
tardecomandarno Rio Real e nos Palmares; masem 1667 se achava no Recife
tao necessitado que Vidal, sendo capitao-general, a requerimento seu, lhe
mandou abonar, a custa de atrasados que se lhe deviam, uns trezentos mil réis.
Cinco anos depois (maio de 1672) ja era falecido, sem haver recebido a
prometida comenda.

Quanto aos chefes holandeses que subscreveram a rendigao da
Praga, consta que chegaram a Holanda no més de julho, e que ai trataram de
defender-secomomelhorpuderam. O comandantemilitarSchkoppe foi, porém,
por sentenca, privado de seus soldos, desde a data da capitulagao do Recife.

Nao passaremos adiante sem observar que, nas capitanias do
Norte, a guerra estranha produziu resultados benéficos. O perigo comum fez
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aproximar mais do escravo o senhor, e o soldado europeu do brasileiro, ou do
indioamigo.Com as honras econdecoragdesrecebidas, medianteo beneplacito
da CuriaRomana, ao Camarao e a Henrique Dias, libertos aquele de barbarie,
este da escravidao, se honraram todos os indios e,todos os africanos, na idéia
de que certo desfavor, em que se julgavam, nao provinha de suas cores, mas
simda falta de méritos paraserem melhor atendidos. Poroutrolado, também
0 perigo comum aumentou muito a tolerancia dos povos de umas capitanias
para as outras, e estabeleceu maior fraternidade; de modo que quase se pode
assegurar que dessa guerra data o espirito publico mais generalizado por todo
oBrasil.

Pelo que respeita a tolerancia religiosa, cumpre dizer que desde a
invasao holandesa eramuito menor, como sucede sempre que aantiga religido
¢ posta em contato com outra nova, sobretudo trazida por conquistadores. O
vicio de certa indiferenga religiosa converteu-se em fanatismo contra os
protestantes e judeus. O padre Manuel de Moraes, filho de Sao Paulo, e que,
scndo jesuita, se fizera calvinista, e se casara com mulheres destaseita, pclo
que fora ja queimado em estatua nainquisi¢do de Lisboa no auto de 6 de abril
de 1642, apresentando-se arrependido aos restauradores de Pernambuco, e
sendo por estes recomendado a Corte, foi condenado a habito perpétuo, sem
remissdo, com fogos, e suspenso para sempre das ordens, no auto de 15 de
dezembro de 1647, em que sairam condenados por judaismo mais cinco
moradores de Pernambuco. Em 1644 haviam sido relaxados em cstatua mais
dois colonos da mesma provincia, Manuel Rodrigues Monsanto e Pedro
AlvaresdaFonseca. Nos vinte e tantos autos de f¢ que em Lisboativeramainda
lugarduranteoseguimentodeste século XVII, so, porém,se contaram em cada
umdoiscolonos doBrasil, e isso mais por sodomia e bigamiaque por judaismo.
Degradadas mandou a Inquisi¢do durante esse tempo para o Brasil umas
trezentas pessoas de ambos 0s sexos.

Quanto a cultura do Brasil em geral, ndo hesitamos em asseverar
que ela havia ganho muito com a guerra holandesa. E nao so nas capitanias do
Nordeste, onde os povos estavam com contato com individuos de uma nagao
mais ativa e industriosa, como até nas do Sul, com as invasdcs contra 0s
selvagens. E um axioma comprovado pela historia, que as vezes estas sao
civilizadoras, e que trazem energia e atividade a povos entorpecidos pcla
incuria, a preguica e o ilhamento. Durante a guerra foram devassados, acaso
pelaprimeira vez porgente civilizada, muitos matos e campos, fundindo-se por
vontade ou por forga os proprios indios seus moradores nessa civilizagdo
guerreira, digamos assim, pois que o intuito era de guerrear os contrarios, e
quando menos o pensavam se viam absorvidos pela civilizagao daquelesacujo
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lado combatiam. Muitos caminhos apenas trilhados eram aplanados para
darem lugar a passagem de tropas; alguns rios ficavam acessiveis a navegagao,
as vezes pelo simples desvio de uns paus que entulhavam seus leitos; e todos
sabem quanto a facilidade de comunicagdes civiliza os povos.

Emdefinitivo: da invasao holandesaresultoualgum proveito para
o Brasil? Grande responsabilidade cnvolve a resposta, quando ao pensar da-
la como que acometem 0s nossos ouvidos os lamentos de tantas vitimas,
chorando a perda de seus parentes, dos seus bens, e até alguns de sua propria
honra! Confessamos que oprimeiroimpulsodonossocoragaoé¢ o deixarapena
echorarcomelas... Infelizmente, porém, acivilizagdohumanasemelha-se em
tudo a0 homem: nasce chorando e chorando e sofrendo passa grande parte
da inféncia, até que se educa e se robustece. Se, pois, nos conformarmos com
esta lei indeclinavel, reconheceremos que o Brasil pagava entio grande parte
do scu tributo... E ndo ha duvida que, passados esses choros e esses
sofrimentos, se apresentou mais crescidos e mais respeitavel, havendo para
isso concorrido poderosamente os grandes e continuados reforgos de colonos
ativos e vigorosos de varios tergos ou regimentos que vieram da Europa, e
cujos individuos pela maior parte ficaram no Brasil, o que perfez um nimero
superior aos dos mortos nos campos de batalha.

Por outro lado, o génio do padre Vieira, desenvolvido ja no meio
dosembates dessa guerra, recomendara a Europa o Brasil, apresentando-seaté
na Holanda feito oficiosamente agente diplomatico; e os holandeses levavam
aos mares do norte da Europa os nossos produtos e os faziam ai conhecidos
e desejados. O agucar, a aguardente de cana e até a tapioca deveram ao
consumoporelespromovido osaumentosde seu fabriconoBrasil. Muitos dos
nossosprodutos naturais foram descritos, e suas virtudes médicas apregoadas
na Europa, gragas especialmente as paginas de Piso e Margrav.

Ficariam incompletas as informagoes dadas acerca das lutas com
os holandeses, se nao juntdssemos aqui algumas linhas acerca dos principais
autores de que nos valemos, além das correspondéncias oficiais, em parte
ainda inéditas, de uma e de outra parte, que chegaram até nos.

AsMemorias Diarias, de Duarte de Albuquerque,compreendem
na época de nove anos que abrangem (desde 1630 e com mais extensao e
exatidaodesde 1632 a 1638) maior somade fatos guerreirosque nenhuma outra;
mas sao alguns deles demasiado minuciosos, e de mais interesse para as
cronicaslocais que paraahistoriapoliticae civilemgeral. Foi destelivro, pouco
lidoquando se deu a luz, que, sem o confessar, quase exclusivamente se valeu
Francisco de Brito Freire para a historia que, acerca do primeiro periodo da
guerra pernambucana, publicou em 1675; adornando mais a narragio,
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acrescentando circunstancias que nao se justificam pelos fatos hoje conhecidos
por novos documentos, e que foram introduzidas como verdadeiros recursos
oratorios paraenriquecer oestilo, que alias saiu guindadoeultra-culto. O certo
¢ que se Albuquerque havia terminado o seu livro go anode 1638, porque entao
seretirouparaaEuropa, BritoFreire viu-se também obrigado andopassardesse
ano,porque ndotevedeleemdiantemaismemdrias diarias que lhefornecessem
texto.

Como escritor de méritos superiores se nos apresenta, nos dois
anos de 1637 e 1638, e nos seis seguintes até 1644, o holandés Gaspar van
Baerle, mais conhecido com o nome de Barlaeus, na historia que escreveu da
administragdo e feitos de Nassau em Pernambuco. Preclarissimopoeta, assim
nalinguaholandesacomo nalatina, cujos primorososversos,comparadosaos
melhores da antiguidade, lhe grangearam muita nomeada, agudo tedlogo
(protestante), penetrante filosofo e distinto doutor em medicina, consagrou
Barlaeus os seus ultimos anos a essa historia, que publicou em Amsterdam em
1647, vindoafalecerlogodepois,em 14 dejaneirode 1648, aos 64 anos de idade,
com o cérebro mui debilitado.

A latinissima Historia dos oito anos do governo de Nassau, por
mais que corram os séculos, sera sempre um livro importante e digno de
consultar-se. SO depois que tivemos ocasido de folhear detidamente a
correspondéncia oficial do mesmo Nassau ¢ que nos convencemos que
Barlaeus a tivera igualmente presente, e se aproveitara dela com o devido
critério; sendo que, como panegirista desses oito anos, pouco se lhe podera
acrescentar. Para ser, porém, considerado como historiador imparcial desse
periodo, faltou-lhe obedecer ao preceito: audietur altera pars.

E o mais ¢ que o haver o autor deixado de consultar alguns
documentos ou autoridades dolado dosnossos foicausadas muitas incorregoes
que a obra contém, nos nomes proprios e geograficos portugueses e do Brasil.

A espléndida primeira edigdo, de mais auxilio que as outras por
varias plantas topograficas e vistas que so nela se acham (algumas destas
firmadas por F. Post), e pelos quatro minuciosos mapas, que abrangem o nosso
litoraldesde oRio Real ao Rio Grande do Norte, comalguns pormenoresainda
hoje em dia de aproveitar, ¢ infelizmente algum tanto rara, por haverem sido
consumidos pelaschamas osexemplares,aindando vendidos, no incéndio do
livreiro-editorJodo Blaeu.

Inquestionavelmente mui inferior em méritos, tanto a Barlaeus
como a Albuquerque, quanto a exata aquilatagio dos fatos, e ao método e
ordem da narragao, ¢ o Padre Mestre Fr. Manuel Caldado, da Ordem de Sao
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Paulo da Congregagao de Serra d'Ossa, na primeira parte (unica que se
imprimiu) do Valeroso Lucideno, a qual mais especialmente trata dos fatos
concernentes a restauragao pernambucana até 15 de julho de 1646. Como
testemunha de vista, deve esse autor ser‘consultado, mas sempre como
possivel tento e critério. Ministro de uma religido toda de paz e tolerancia,
mostra-se de animo pequenissimo contra 0s que NA0 eram seus amigos;
partidariode Fernandes Vieira, compromete-o, com o seu pouco tino, quando
mais o pretende exaltar; e presta-se até a denegrir aos da parcialidade rival,
acusando-os de assassinos. Além disso, falta muitas vezes a dignidade
historica, dedica paginas inteiras a muitos contos sem importancia e cré ou
finge crer em todos os boatos que, para exaltar o povo miudo contra os
holandeses, se faziam corrernos acampamentos. Nem é mais feliz, nem muito
mais elevado, noscantosépicos em oitavarimada, queem favor do seu heroi,
entresacha em varios lugares do seu livro, que, dado a luz em 1648, foi pouco
depois mandado retirar da circulagao, a pedido do vigario de Itamaraca, alvo
dasiras do autor, obtendo, porém, de novo licengapara correrem 1668, embora
aindahojeestejacompreendido nasnovasedigdesdo indicemandado publicar
por Gregorio X V1.

OsconhecidosdefeitosdolivroValeroso Lucideno, principalmente
no que toca a falta de corregdo da linguagem, e de ordem e dignidade na
narragdo, fizeram sentir a necessidade de outra histdria da restauragao
pernambucana. Langou-se aempresa omongebeneditinoFr. Raphael dejesus,
publicandoem 1679, emestilo deantiteses, o seu famoso Castrioto, cujo titulo
¢jaquaseporsiumaverdadeiraantitese. Fr. Raphael compraz-se emfazer gala
de mui retorico, pondo na boca dos cabos de guerra arengas e discursos por
ele compostos, sistema que, em nosso fraco entender, ainda quando bem
desempenhado, desvirtua a indole da historia; embora tenha ele a seu favor a
venerandaautoridade dos escritores gregos e latinos, que tomaram a Xenofonte
e a Tucidides por modelos, sem se lembrarem que os discursos que esses
ultimos transcrevem, e principalmente Xenofonte os seus proprios, bem
poderiam haver sido pronunciados tais quais, como hoje deveria transcrever
unicamente discursos verdadeiros quemescrevesseahistoriade umcongresso
ou parlamento. Comp6-los, porém, por sua conta um autor ¢ faltar sem
consciénciaaverdade, e escreverromance historico em vez de historia formal.

Olivroquedeualuzem Parisem 1651 oborgonhés Pierre Moreau,
e que no ano seguinte foiem Amsterdampublicado em holand€s, traduzido por
Glazemaker, ¢, para aprcciar bem os sucessos primeiros da restauragao
pernambucana, de muito auxilio, tendo-se presente igualmente a obra de Jodo
Nieuhoft, que estivera no Brasil desde 1640 até 1649 e que nesse livro reune
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variosesclarecimentose documentos importantes (bemque as vezes em pouca
ordem) a respeito das tramas, dos principios e do desenvolvimento da
insurrei¢do de 1645, alguns dos quais haviam sido na propria Holanda
publicados antes em folhetos avulsos. N

Nao inferiores, porém, em autoridade aos cinco escritores que
mencionamos, de obras originais de mais vulto, possuimos varios, de fatos
especiais, mui recomendaveis e dignos de crédito.

Assim, entreas diferentesrelagdesque danossapartese escreveram
acerca da tomada (1624) e recupcragao da Bahia (1625) distingue-se, pelo
carater oficial de que ia revestido seu autor, como capitdo geral da frota
portuguesa,ade D. Manuel de Menezes, ha jaanos(1859)dada a luz (mui mal
revista nas provas, e com erros tdo manifestos que na propria leitura se
advertem) pela copia do manuscrito que tempos antes tiveramos a fortuna de
encontrar em Espanha. E um trabalho de consciéncia, com grande nimero de
fatos e conhecimento de documentos, de alguns das quais se acham
compreendidos no texto os proprios originais em espanhol. Contém noticias
do que, quase dia por dia, se¢ passou na cidade da Bahia ¢ principalmente na
csquadra ai surta, até ainda depois do dia 4 de agosto de 1625, em que o autor
partiu para a Europa.

Apesar de ser também cronista-mordo Reino, como Fr. Raphael,
D.Manuel nao descobre nesselivrinho. conformeele proprio lhechama(talvez
porquepensavapublica-loem pequeno formato), grandesdotes de historiador,
nem de cronista. Cansa o leitor dando-lhe conta de questoes de detalhe do
servigo, que nem sempre deviam ser conhecidas fora do tergo ou regimento ou
do barco em que se disputavam, e muito menos passar a posteridade. Ocupa-
se igualmente de muitas outras de competéncia de jurisdigdo, cntre as
autoridadesdenacionalidadediferente, que tdo pouco nos sao hoje de nenhum
interesse. Leva paginas inteiras justificando-se, de um modo apaixonado, de
atos seus ou de outros, ndo necessarios de mencionar. No estilo € corrente ¢
claro, mas abusa dos termos de mar; nem sempre guarda a conveniente
gravidade e chega a ser descuidado, empregando alguns espanholismos
desnecessdrios, ou antes algumas palavras puramente espanholas no meio da
locugdo portuguesa.

Mais que o cronista D. Manuel de Menezes se nos recomenda,
porém, como escritor o padre Bartolomeu Guerreiro, da Comparnhia de Jesus,
que publicouem Lisboa, do mesmo sucesso datomada e recuperagdo da Bahia,
uma extensa relagdo, no proprio ano de 1625. Se ndo se achava em tdo alta
posigao como D. Manuel de Menezes, teve presentes ndo s¢ a suarelagao, que
copiaporvezes,como tudo quantocorreupelogovernode Portugal,eamesma
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circunstancia de ndo ter tido parte nos feitos o faz deles menos parcial juiz. No
método ¢ ordem da narragdo e na dignidade do estilo leva muita vantagem ao
cronista-mor.

Igualaem autoridade acercado mesmo sucesso, aos dois escritores
de qucacabamosde fazermengao, aAnua da ProvinciaBrasilicada Companhia
de Jesus em 1624 e 1625, escrita pelo padre Antonio Vieira, ainda entdo mui
jovem, mas jamanejando a pena comfacilidade,lucidezebrilho,com que veio
mais tarde a distinguir-se tanto nas letras.

Ao lado das trés relagdes mencionadas, ficam a perder de vista
umas sete, mais resumidas, acerca do mesmo assunto, alémde outras, tanto em
portugués como em espanhol, em holandés e até em francés, acerca de varios
acontecimentos mais notaveis dessa guerra.

Pelo que respeita a tomada e recuperagao do Maranhao, nos
scrviram de auxiliares, além da obra de Barlaeus, duas exposigoes, uma de
Maximiliano Schade, comandante do forte do Calvario e outrado conselheiro
Pedro Bas para retificar varios incidentes inexatamente narrados por Berredo
¢ pelo padre José de Moraes, o qual, alids, por sua parte, teve a sinceridade de
confessar que, "sobejando-lhe a noticia concisa dos fatos, lhe faltaram as
circunstancias deles".

(Historia Geral do Brasil, 3* edigao,
tomo 3, pp. 108-121. Sao Paulo,
Melhoramentos, s. d.).

N.daR.: Julgamos oportuno ofereceraosnossos leitores algumas
indicagdes sobre edigdes mais recentes das obras citadas por
Varnhagen, como fontes parao conhecimento doperiodo holandés
de nossa Historia. Atenderemos a ordem do proprio texto do
historiador.

. As Memorias Diarias, de Duarte Albuquerque Coelho foram
reeditadas por Mcllo Moraes e Inacio Acciolide Cerqueirae Silva
(Rio de Janeiro, Tip. de M. Barreto, 1885) e mais recentemente
(1944) pela Imprensa Oficial do Estado de Pernambuco, Recife,
com "nota explicativa” de Arnobio Tenorio Wanderley.

2. A obra de Brito Freyre, Nova Lusitdnia: historia da Guerra
Brasilica, mcreceu uma belissima reedigao fac-similar pela
Sccretaria de Cultura do Estado de Pernambuco, com erudito
estudo em apéndice do historiador pernambucano Jos¢ Antonio
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Gonsalves de Mello, no qual sao criticadas pertinentementc
algumas das consideragdes de Varnhagen

3. A"latinissima" obrade Barleu, cujotitulocorreto¢ Historia dos
feitosrecentemente praticados durante oito anos no Brasil,teve
suaprimeiraedi¢do emnossalingua em [940 numa bela edi¢do do
Ministério da Educagao, numa tradugao direta do texto latino por
Claudio Branddo. Duas reedi¢des fac-similares mereceu essa
cdigdo:uma,em 1974, pela Editora Itatiaia, de Belo Horizonte (em
convéniocom a EditoradaUniversidade de Sao Paulo), integrando
apreciosacolecdo "Reconquista do Brasil" etrazendo, a mais, um
prefacio e notas de Mario Guimaraes Ferri; e outra. em 1980, pela
Fundagao de CulturadaCidade do Recife (Colegdo "Recife"),com
apresentagao deLeonardoDantas Silvacprefaciode Jos¢ Antonio
Gonsalves de Mello.

4. A obrade Frei Manuel Callado,ValerosoLucidenoe Triunfo
daLiberdade,mereceuduasedigdoesnoséculo X VII e foi amais
aquinhoada de todas, dela se publicando nos ultimos quarenta
anos nada menos que quatro edigdes, o que ¢ inusitado para obra
de talnatureza. A primeira, em 1942, pclo Governo do Estado de
Pernambuco; a segunda, em 1945, pelaantiga Editora Cultura, de
SaoPaulo, integrando a série "Brasilica" (nos S e 6);aterceira, em
1985, pela Secretaria de Cultura do Estado de Pernambuco (vol.
XII1 da Colegdo Pernambucana), apresentando-se como
"reproducdo grafica de edigdo de 1942, com erratas e corregocs
segundo confronto com a edigao portuguesa dc 1648" e com
apresenta¢ido de Leonardo Santas Silva e introdugdo de José
Antonio Gonsalves de Mcllo; e, finalmente, aquarta pela Editora
[tatiaia, de Belo Horizonte (em convénio com a Editora da
Universidade de Sao Paulo), integrando a Colegao "Reconquista
do Brasil", 22 série, vols. 102 e 103.

5.DoCastrioto Lusitano,deFr.RaphaeldeJesus,ndoconhecemos
nenhuma edigao recente (Agradeceremos se algum lcitor puder
nos informar algo a respeito). Temos referéncia apenas da edigdo
que foi publicada em Paris, por Aillaud, em 1844.

6.Daobrade Pierre Moreau,Historiadas altimas lutas no Brasil
entre holandeses e portugueses, ha tradu¢docom notas de Leda
BoechatRodrigues e introdugdo de Jos¢ Honorio Rodrigues, em
edicdo daEditoraItatiaia, dc Belo Horizonte (cm convénio com a
Editora da Universidade dc Sdo Paulo, vol. 54 da colegao
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"Reconquistado Brasil”, volume que inclui também a Relagao da
viagem ao pais dos tapuias, de Roulox Baro.

7. Quanto ao Nicuhoff, autor de um dos mais importantes livros
dc procedéncia holandesa, a Memoravel viagem maritima e
terrestre ao Brasil,tcve suaprimeiraedigdobrasileiracm 1942, em
tradugdo dc Moacir N. Vasconcelos ¢ introdugéo, notas, critica
bibliografica por José Honorio Rodrigues, integrando a colegao
"Biblioteca HistoricaBrasileira”,vol.9,daantigalivrariaMartins,
de SaoPaulo. Hareedigao fac-similarpelaItatiaia/USP, na colegao
"Reconquista do Brasil", nova séric, vol. 35, de 1981.





